L'anno della donna

LA DONNA E I EUROPA
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ropa e il contributo di
Comunita Europee all’
anno internazionale del-
la donna indetto, per
(il 1975, dalle Nazioni
Unite,

Nel programmare que-
$to « speciale » ci siamo
trovati di fronte a due
problemi in qualche mo-
do speculari.
alla donna un anno di
calendario e quasi un in-

«diverson? E, d’altra par-
te, non & far torto all’

tutti, 1l cercare di sele-

‘(complessa attivita comu-
nitaria quei programmi
e quelle iniziative, del

mente alla donna?

Per tentare di uscire
da questo dilemma, ci
siamo mossi lungo una
doppia linea. In primo
luogo abbiamo deciso di
ldare la parola alle don-
‘ine. Tutti i testi pubbli-
cati su questo « Specia-
le» sono scritti da don-

..'Ql;:estu «speciale» de- |
dicato alla donna e 'Eu- |

Dedicare |

tero numero della nostra
rivista non ¢, in qual-
che modo, continuare a
considerarla un cittadino |

Furopa, questa patria di |

zionare nell’ambito della

resto assai rare, che si
rivolgono pin specifica-

o o TSP TSP P ——
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I’ANNO DELLA DONNA |

ne. Abbiamo chiesto a
due europeiste di dircl
' che cosa PEurcopa puo
fare per la donna e che |
cosa la donna puo fare
per I’Europa. Abbiamo
chiesto a due giornaliste
di illustrarei la condizio-
ne della donna lavoratri-
ce nella Comunita. E’ di
una donna il disegno del-
la prima di copertina.
D’altra parte, e pur
consci di allontanarci un
po’ da quello che & lo
spazm tradlzlnnale delia
rivista, c¢i siamo resi

essa sta conducendo per
' la sua liberazione e alla

 espressione. Senza alcuna
pretesa  di cumpletezza,
abbiamo cosi compilato
una breve antologia cu-
Empea del pensieto fem-
minista. Un pensiero che
é prima di tutto una ri-
r:Ln:a e una richiesta di

liberta. Ci & parso que-||
sto 1l modo migliore di|

celebrare questo
della donna.

COMUNITA’
EUROPEE

a1nno

conto che non era pos-|
sibile parlare della don-|
'na in Europa senza ac-||
' cennare alla battaglia che ||

cultura che di tale bat-|
't.sgha é strumento ed!
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Che I'"Europa attraversi una crisi grave non
& pitt contestato da nessuno. E' anche sem-
pre pilt evidente che non si (ratta di una
crisi. parziale, economica, monetaria o socis-
le ma che lo stesso sistema comunitario 2
messo in caisa.

Il fatro & che la politica europea & restata
in parte nelle mani dei poverni nazionali e
in parte in quelle di una burocraria europes,
I governi devono far fronte a crisi di mol-
teplice natura che paralizzano ka loro volonti
di unificazione. Reagiscono ai pericoli imme-
diati attraverso misute nazionali di tipo tra-
dizionale, - inefficaci a lungo termine.

Dal eanto suo la burocrazia europea non
ha forza creatrice. Per sua natura cssa non
pud che pestire quanto la volontd paolitica
genera € le afhda; essa diventa sempre pib
sterile perché la sola fonte di volontd nells
Comuniti ateuale & costituita dai nove gover-
ni naziopali runiti in Consigh o vertici im-
potenti.

Questa crisi si aggrava ogni glorno espri-
mendosi nell’assenza di solidarieta, nella ten-
denza o ritorhare alla prassi delle relasioni
intergovernative, nella liturgla di vertici pri-
vi di risultati, nelle divergenze fra | suoi
membri ¢ infine nel crescente pericolo  di
vedere dissolversi quanto & staio sin qui fa-
ticosamente acquisito.

Le vie narionali sono di nuove prese in
seria condiderazione dai nostri governi, an-
che s¢ & ormai assolutamente evidente che
case sfociano nella subordinazione a un si-
siema imperinle,

Cidy che pily stupisce in questa situazione
& l'assenza di vna vern reazione da parte
dei popoli europei nonostante che cssi siang
ancora — non bisogna stancarsi di ripeterlo
~— fondamentalmente ostili a questo processo
di rinazionalizazione e disponibili per una po-
litica europea. Tutti i recenti sondaggl di opi-
nione lo confermano. Tuttavia m:::.tf se qua
e li 31 elevano voci di ammonimento, di an-
goscia ¢ ‘talvolta di collera, le reazioni degli
europei non-vanno oltre e la paralisi gua-
dagna nuove terrena,

Il compito delle donne

Chra & cerio che la rinazionalizzazione delle
nostre politiche genererebbe una regressione
economica, sociale e culturale; in questo pro-
cesso di sclerosi, nuove tendenze antoritarie
farebbero la loro apparizione, In tale ipotesi
mutti, nomind e donne sarebbero colpiti, ma
ie donne — le cui conquiste sono piti recenti
e quindi pit facilmente reversibili — in mo-
do pitr diretto e immediato degli vomini.
Mon bisogna quindi cercare di mobiliture le
donne per I'Europa?

Spesso ¢l siamo contentate di considerare
le rare donne presenti nelle diverse sedi po-
liviche come « rappresentanti » della grande
massa assente, In realtd queste donne sono
spesso coopiate  dagli uomini politici  per

dare un'apparenza di partecipazione femmi-
nile o organismi che restano solidamente nel-
le loro miani.

In questi casi ‘il peso politico delle dorine
& generalmente irrilevante, Alcune di esse,
consapevoli della debolezza di questa posi-
ziane, cercano di istituire legami con le or
ganizzazioni professionali. La magpioranza si
rifiuta di ammettere Uesistenza stessa del pro-
blema, argoméntando che in politica non si
devono creare ghetti femminili, ma lavorare
eon gli uomini.

MNon si rendono conto che non si traita
di creare, ma di distruggere il ghetto femmi-
nile ¢ che per abolirlo non basta che alcune
donne isolate riescano ad evademe. Non i
rendono contn che le loro posizioni politiche

colo, forse il pit fmportante: non
come cf insegnano molte femministe &
che molti uomini « apertis che
deve o prima di tutto » liberars
catene individuali (¢ quindi lotta
to, la paritd salariale, ecc.) ¢ « dopa's
parsi dei problemi politici, Beco s cora
comoda mistibicazione per chi detlene |1
tere. La lotta femminista deve invece csser

polio maschile nella sfera politica, pe
do di fano in questa sfera non & che un
aspetto della piena conquista della liberaz

sin dall’inizio, totale: contestare ﬂgﬁ
[}g e |

ne della-donna. S
Cosi la convergenza fra donne impeg:
logica dei loro interessi pii Pl'ﬁfl:iﬂd.'il_] .;-__:

sono spesso fragili proprio a causa  dell’as-
senza di legami reali con la massa delle donne
e che sono, conseguentemente, facilmente
manipolate dagli vomini.

A fianco ¢ al di fuori delle doane impe
grate nella politica si & formara, negli ultimi
anni, una corrente di rnnovamento che voo-
le risolvere il problema del sottosviluppo
femminile. con un'azione unicamente femmi-
nista. Lo scarto fra i diritti civili formali e
la reale condizione della donna nelle nostre
societd, la loro persistente inferiorith econo-
mica ¢ sociale in un mondo in cui i pruppi
discriminati rivendicano, gli uni dopo gli
alerd, i loro diritti, hanno fatto nascere ovun-
gue nuclei spontanei di questa azione.

In questi movimenti- di liberazione, lingio-
stizia della condizione femminile & general-
mente sentita con vigore sul piano individuale
e sociale mentre si accompagna spesso a un
rifinte d'impegno politico legato alla convin-
zione che la nostra societd & essenzialmente
la societi dei maschi con le distorsioni, molte

volte analizzate; che questo implica.

Ciecorre aggiungere che | movimenti di i
berazione femminile pur appartenendo sostan.
zialmente alla famiglia spirituale dells sinistra
hanno fateo regolarmente 1'amara esperiensa
della indifferenza ¢ qualchevolia del rradinen-
to delle loro speranze da parte di queste
forze,

Alla ricerca di una convergenza

Ci sembra ¢he sia giunto il momento di
por e alla diffidenza fra le donne impegna-
te nella politica e le donne dei movimenti
di liberazione femminile. Le donne politiche
devono capire che In solidariets femminile &
la condizione pregiudiziale per essere consi-
derate dagli vomini come partner uguali e
accorre tener conto e non come element
decorativi.

Le donne dei movimenti di  liberazio
ne ftemminile d'altra parte  devono e
pire l'interesse profondo che esse hanno ad
unirsi _alle donne attive nella vita politica.
Esse devono infatti superare un altro- osta-

|tirh di iniziare In costruzione di una vera

La battaglia per P'unificazione politica del
Europa potrebbe essere una tappa importante
jed esemplare per le donne, Analizzando I
lentezza e pli ostacoli i questa baltag
4l giunge alla constatazione che questa nu
realtd potri essere creata El;rin'g_n-'

watricl, poco rispettose delle n]:iitﬁ':lfﬁk

trasmessi dal passato,

una sfida sempre nuova, sordamente
duramente contestata dagli atali detentor
dei poteri nazionali. Le forze politiche es
stenti hanno il loro naturale terrenc di
soprattutto all'interno dei poteri nasio
mentre la costruzione europen & la crea:
di un potere che non esiste ancora &

opinione pubblica. g f?rfé_u

Cid che rende difficile la lotta PE'{I"H_?
ropa alle forze  politiche mdii_:ityj_'j:nﬂ_';:-';ﬂ__;
diventare - un'ccessione. per le forze nuo-
ve

Yre

compromessi, le sconfitte del passato, son:

Una societa da inventare

Le donne dovrebbero cominciare a sentire
I'Europa come una societd in formazione
che assumera i caratteri che le saranno jm-
pressi, come un problema da risolvere che
non occorre delegare ai soli vomini poiché
si dimostrano in questo campo, deboli e sen-
z coraggio. Una mroppo lunga abitudine ad
attendere risuliati positivi da un falso mec-
canismo decisionale li ha svuotati di imma-
ginazione ¢ della capacith di reagire corret-

dere da un fragile corpo europeo — la Co-
munith — con nove teste nazionali diverser
Solo 'apporto di forze nuove — e fra esse
i donne — che osino guardare al di 1 di
compromessi - rassegnati e umilianti, consen-

democrazia europea, fondatd sulla critica di |
quanto esiste e di accedere alla dimensione

nella politica e movimenti femministi & |

tali e dei vincoli mareriali die":l_a@:ﬁﬁﬂh_li": :

]

L'Europa politica non & \ikA Wﬂfﬁ’l‘@ i 11_
¢-'.:. I L )

giovani o le donne — - che |

pilt capaci di immaginazione ¢ di nn-ﬂgg:q ‘ -

tamente alle sfide. Che cosa ci si pud atten- |-

soprannazionale necessaria - per risolvere le |
esigenze pib urgenti della socierd europes, = |
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| L “un}pa al femminile non merita I'IiB:EIJ*
lsooda. Se in grammatica il maschile prevale
peneralmente sul femminile, i Trattari che
lhanno istituito la ﬂnmumli Economica Eu-

spazio poich€ l'aggettivo « femminile » com-
pare una sola volta nel Trattato di Roma.

Il codice napoleonice considerava la don-
na und minore; il Trattato di Roma la tratea |
come  soppetto minore noncstante 'entitd
numuitn delle donne nella CEE.

Piv della meti

Nella Comunita dei Nove noi donne siamo
129 milioni — quasl il 52% della popola- |
rione totale; le donne che lavorano sono cir- |
ca- 36 milioni. Ma siamo trattate come una
quantitd’ trascirahile.

'ir'(!lll"l',:i EILETE ]] P.I"I:HFFI.I!D]H ll:l:t]]i d.l.fl'l.'lm
.Hlﬂl'll'.. [ll:“t Nﬂﬂﬁl’ll U!’Il[f‘ EI.I“ EIIH'L'II'.IFIEI[’I'H:
della discriminazione nei confronti delle don-
ne, preambolo che ha giustibcato la decisione |
di orpganizzare, per il 1973, I'Anno interna-
sionale della donna; « Considerando che la
idiseriminazione nei confronti delle donne &
lincompatibile con la dignitd umana e con il
{benessere della societd...; convind che il com:
pleto sviluppo di un pacse; il benessere del
imondo ¢ la causa della pace esigono la par
itecipazione delle donne come depli womini
fin - fueti i settori.. ».
| Esaminiamo la - situpzione di fatto: 129
!miliu:-ni di donne vedono la loro vita- di cit-
(tadine, madri, lavoratria e consumatrici in-
(Huenzata, ristrotturam, trasformata in um
feerts misura dao decisioni, regole comunitarie
‘che non hanno contribuiro & definire — nes-
suna donna @ stata infatti associata alla ela-
hornzione della legislazione europea — che
non sono state chiamate a ratificare poiché

|

ropea non riservano alla donna quasi aleun | Le donne non hanno ancora
preso la Bastiglia europea

violato almseno tradito atfraverso lmtj:prqr.m-

el ll.-IJEI'H

Eppure 'Europs, una grande comunlti di
inove pacsi, dovrehbe permetiere alle: dl.rnnt
di meglio prendere coscienza delle loro qua-

ith e possibilich, 'Europa dovrebbe armoniz-

zare le legislazioni in materia di diritd & do-
veri dei condugl, dei regimi mntrimnniai[,
della protezione della matemitd, in° materia
di regoladone delle nascite ¢ — In:t nnt
{least -— di aborio, i

Le donne diventerelsbero sllora- le mlj;ﬂn:i

lsostenitrici ¢ promotrici dell'szione europea, |
‘Sarebbero motivate & appassionate ml fﬁl =

iprogredire  un'Europa non pt’ﬁ unis
0 ESeRTATS,

La donma rifiuta di essere Impr :m-.n
el suol ol tradizionall ¢ scopre *uitn
lcollettiva: le donne dell’Europa di- dqm;'hl

mnnd  in un'Europa che non & pitt ﬂl.hﬂ"

delle crisi economiche, dells disoccupazione

L'Europa di domani parlerh di energia e fﬂ

bern circolazione -accelerats’ del il & delle
persone, in breve essa dovrebbe tﬂsfﬁrm;.r:
nove - politiche in una - politica :‘:mnunt

uesta Europa ha bisogne di- tattd: i :ﬁ.tm

pochissime donne assumevanc a quell'epoca
responsabilitd governative o parlamentari —

poiché ancor opgi nescuna donna fa parte |

o del Consiplio dei Ministri... ¢ anche il
Parlamento europeo mon pud certo dirsi do-

le deputate di fronte a 137 deputati:

Analoga assenza delle donpe nell'ammini-
strazione comunitaria a livello decisionale:
nessuna donna fra i direttori penerali; una
presciza  irrisorin a  livello  dirigente.

(uesto triste stato di fatto - a livello co-
imunitario non i del resto che riflettere la
condizione della donna nel monde del lavoro
leuropes dove sono pochissime le donne ai
pusti di comando.

II Trattato di- Roma stabilisce — al suo
|ﬂTt:iIZZ-i]]n 119 — che a paritd di lavoro vomind
e donne_ debbono ricevere pari salari, Ora
tutti sanno che questo solo articolo a Favore
delle donne & se non  permanentemente

L —

par pentite concdsaiane o Asdan Edlis Pubfishing Limiled, Gran Bralagna.

:‘:Ltt:l:lmi ¢ 1 maggior ragione della muﬂ:lh—
manza dei suoi abitanti — le donne — per

decisioni ¢ regole che contimmano 8 subire [realizzare guesto grande disegno.

della Commissione o della Corte di Giostizia |

donne non sostengono
la meti del cielo europeo

minato dalle donne se sono sollanto cimgue |

Le donne, diceva Mao, sostengono la meta
idel cielo, E' forse vero per le cinesi, meno
lvero per malte altre nazioni & nient'affatto
|vero, almena per il momento, per le europes,

Certo non se ne pud addossare la colpa
(solo ai responsabili della Comunith o agli
attuali - dirigenti dei Nowe.

La colpa & anche delle donne troppo cri-
stallizzate nei Jore problemi di intendenza,
trappa identificate  negli. archetipi loro im-
posti per secoli da totta una civilth ebrajco-

(e questo domani & gid cominciato) ﬂmﬁ Fil
delle illusioni e delle chimere, ma quﬂ!ln'_
(e le donne saranno le prime vittime), dell’ | -

inflazione (che pesa sulle -:mlmgh:}, :ieg]l § B
sqquilibri repionali e dell’emigmzions Ii:nr.mu 1 e

sicurezza di appmwslglmmntﬂ, di; r.:-:mh i G}
nucleari e rischi di mqumm‘mnm, trﬁtietf'-‘*"‘
di una maggiore armonizzazione dei program:
mi ¢ delle strutture scolustiche, di* una i
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cristiana che ha segregato la donna Fra quat- '1‘

{ro mura- issandols, se necessario, sul piedi- |

lstallo della denmu-ogpetto adulara,
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Nel mondo di oggl vivere, lavorare, alleva- J
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_,n'tm peml:t: pits alle donne di con-
':i qunsm modello e spesso a preeio

i nervose, di Fug!..r: nn]l'nltml

£ lle che non :Iupﬂ-ngﬂm d¢gl| siru-
entl pe J:I[mnlare, per e stesse ¢ le loro

'_'fupf.ﬁlin. 1 problemi tercificanti ma appas-
i :'sm::qul del nostro tempo che esige un im-

pegno | totale di tutte le forze vive del nostri
paesi e:utnpei ¢ guindi delle donne come

g degli omini

Tni Aina  recente intervista Francoise Gi-
roud,: ex-direttrice dell's Express» e oggi
inyestita: di - responsabiliti - governative, di-
chisravi: « Il' presidente della Repubblica

-4 francese. ritiene che 1 piti grandi cambiamenti
- nel mnndn vertanno <alle donne . Ora noi
Niviamo. ill epoca dellas mondializsazione dei

pmhle.mr gome prescindere allora dalle don.
| ne nei - cantieri della costruzione europea?

. LEuropa in guesto inizio del 1975 & di

-:fI'I]I'iI;E: a grandi scelte: economiche, demo-

.gﬁﬂ‘_'hi! culturali & p-uJJtll:'hl: Unu morale &
una civiltd si troveranno messe in questione,
Caon le donne o senza le donne? Questo &

il problema.

AL I donoe o deliiiivameste

Sono convinta che ['Evropa non potrd
farsi, in definitiva che con esse & graie
ac csse. Le donne devono, per se stesse ¢
i loro fgli, fare uno sforzo d'informazione,
non restare estranee ai grandi  movimenti
1:!.'!1“]1:1 = !I:Iﬂl.ﬂh I'.ﬂ:'il'! Fﬂmlﬂlﬂnﬂﬂ OomunoLue
ne [Amesi quattro muri delle loro case, fare
uno sforzo di presa di coscienza del loro
ko di consumatrici se & vero che il 70%
~del-beni di consumo passa attraverso le loro
mani,

Guardiana di civiltit, ma anche sua pro-
motrice la donna non ha il diritto di entrare
| nell'avvenire guardando indietro come diceva
Paul Valéry.

Tutti i grandi rinnovatori hanno capito
che senza il contributo delle donne non po-
tevano nulla poiché I'avvenire e la prosperind
dipendono  dall'edueazione ¢ dalla coscienza
politica  delle donne.

le donne d'altra parte non potranno fare
I'Europa senza la collaborazione degli vomini.
Un certo radicalismo femminista non porta
a- nolla poiché per convincere gli vomini,
parter ancora ¢ sempre, le donne devono
annodare il dialogo con le - masse.

“MNon si potra dividere I'Enropa in uomini
¢ donne, in responsabili & non responsabili,
in chi pensa e chi spende. Uomini ¢ donne
insieme  sono condannati o fare o storia
-.-u'rupm che sari la somma delle loro axioni
in comune, per il meglio o il pegpio delle

_p:m:;uipm future, dei Toro fighi.

La donna che lavora

N AWMMA BARTOLINI

Complessa nelle sue origini ¢ varia m]lu:
sue manifestioni, la presa di coscienza
Iimportanen del ruolo femminile nella so-
cieth contemporanea, ¢ balzata all'attenzio-
ne dell'opinione pubblica mondiale con la
reazione di protesta, talvolta anche violen-
ta, che & & scatenata in questo ultimo decen-
nio contro Ia condizione in cui vive la donna
e I divisione ancorn radicata dei rooli fra i
due sessi.

Mel contesto generale che ha caratiesizzato
la situazione degli anni "60 si & inserita la
Comunith Europea. Nei Trattati di Roma
solo un anticolo & dedicato ai problemi
i[ﬂ}l‘ll‘ﬂ]f‘l‘[lll E' I'art. 119 con cui gli st
ti membri g sono impegnati & dar attuazio-
ne al principio della parita di retribuzione
a pariti di lavoro fra uomini ¢ donne. Tale
creostanza non deve scandalizzare. Quando
si patla troppo di problemi specificamente
femminili, s rischia di continuare a consi-
derare la donna un cittading « diverso =
che vuol quasi sempre dire un cittadino di
seconda  elasse.

La Comuniti tuttavia non ha ignorato il
problema femminile. Essa ha anzitutto pro-
mosso aleune inkzintive che per la prima vol-
ta hanno permesso di conoscere e comparn-
re la mnd[:mn: della donna al lavoro nello
spazio europeo. Inoltre essa ha inserito nel
suo programma  d'azione sociale una serie
di obbicttivi che riguardano direttamente
la situazione femminile. Un primo lavoro
atfidato - alla mniuluga francese  Evelyne
Sullerot e successivamente un'inchiesta com-

iuta_contemporaneamente in sei paesi con
a - collaborazione ~di  importanti ici
femminili hanno permesso alle donne euro-
pee di guardarsi in faccia per la prima vol-
ta, di riconoscere i problemi comuni, di con-
fidarsi le aspirazioni, di denunciare le dispa-
rith, di wantare le conquiste raggiunte ¢ di
condannare | fallimenti, le lacune e e negli-
genze, Quesie inchieste hanno fatio una lucida
racliografia della situazione ma sono  state
anche forse al di la delle intenzioni, una-spic-
tata denuncia.

Un terzo sono donne

Se & impossibile un ritratto tipo di don-
na,  si ritm'l.r:ﬂ.nu, nelle. indapint facte, delle
costanti- che danno un'idea abbastanza esat-
ta, anche se poco incoraggiante, di essa. Si
tratta i una donna che lavora perd perché
non pud farne a meno, che lavora altretran-
o a lunpo e duramente degli vomini ma &
gencralmente meno  pagata e discriminata
in varie forme. Le disparitd di ordine ECOnd-
mico,; socile, ambientale ¢ umano incul s
trova il lavoro femminile sono assurde se
si tiene conto che nel nove Paesi della Comu-
mitd vi sono circa 36 milioni di donne che la-
vorano s un totale di 106 milioni di lavora-
wii. Il lavero ferminile rappresenta quindi |
pilt di un terzo. In Francia FIQ?I le donne
TAppresentavang il 36,89 dei lavoratori, in
Germania - il 36,2%, in Belgio il 34,09, in
Tralia il 27,1%, nel Lussemburgo il 26, '!3-”{:
in Irlanda il 26,09 it Danimarca il 40, Wﬁ

nei Paesi Bassi il 25,9% e nel Regno Unimo

It disogno &

Wesgo 0 quelfe of pag. 27 sowno frafld delfd holels = EMe -
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il 36 396, Nell'ambito di questa popolazione
attiva femminile le donne sposate erano nel
1971 ancora la maggioranza: il 64,2% in el
o, il 60,396 in Francia, il 58,6% in Germa-
nig, il 62,49 in Gran Bretagna e il 53,3%
in Ttalin. Cibd significa che almeno la mera del-
le donne che lavorano devono svolgere il dop-
pio ruolo di casalinghe e lavorarrici che con-
tinus od essere estremamente pesante. Per
questa percentuale di donne 1o giornata lavo-
rativa & quindi di almeno di 16 ore.

Le maotivazioni economiche sono prevalen
ti anche perché non avendo superato ancoma
il complesso di colpa di mancare al ruolo di
casalinghe, ancora troppe poche donne affer-
mana di lavorare per un bisogno di indipen-
denza, E' quindi difficile nella realti, malgra-
dlo 1e varie inchicste nazionali, stabilire fino
a4 che punto il lavoro sia ancors un'csigenza
primaria o sia invece un-modo di partecipare

Talls vita attiva, di evolversi e di soddisfare

le propric aspirazioni. La percentuale pili al-
i dclﬁ donne che lavorano perché il marito
non guadagna abbastanza si trova in Ttalia
{la percentuale oscilla tra il 35 ¢ il 4096) ¢
Ia pits bassa nel Lussemburgo {si stima intor-
no'al 59).

IMindustria non di pii lavoro alla maggior
parte. delle donne: il 36,1 in Gemanla, il
25.7 in Francia, il 33,8 in Ttalia,il 21,8 nei
Paesi Bassi, il 301 in Belgio ¢ il 9,7 nel Lus-
semburgo. L'agricoltura riveste un'importan-
2 solo per le donne italiane occupando anco-
ra il 21,96 delle donne lavoratrici, 5i assiste
ad uno slittamento verso. il settore terziario
per tuttd la manodopera femminile con queste
percentuali; Germania 52,.2%, Francia 63,3,
Ttalin 44,3, Olanda 74,8, Belgio 654 ed infi-
ne Lussemburgo 78,0.

Disctiminazione salariale

Quando paragonano la loro retribuzione
con quella del marito, le donne costatano
ovungue una grande disuguaglianza anche sc
si trovano nella stessa fascia retributiva. Mg
si pensi che questa situsdone sia attenuata da
vantaggi cosiddetti dia reeribuzione incliret-

ta s (tredicesima indennith di spostamento, {pa- non
sconti, codonie, vacaner, pasti gratiti, ecc.). femminile?

Da oo & escluse il discorso del cosiddetto
¢ lavoro fiero » ciot del lavoro a domicilio
non cichiarato e compiato in vera & propria
situazione di sfruttamento. In Tralia ed in &l-
cune regioni del sud della Francia si tratta di
un fenomeno ancora rilevante.

3¢ si considera poi il loro « status » pro-
fessionale le donne appaiono costantements
in posizioni subalterne. Si E:.-zwi che in nessun
paese la percentuale delle donne imprenditore
¢ dirigente raggiunge la soglia defl” 15 della
{popolazione attiva.

Per riguardo il modo come svalgone il loro
lavoro le donne vengono inglustamente acou-
sate di assenteismo. La ragione & da ricercarsi
nella pravissima carenza di attrezzature col-
lettive, nell'organizzazione sociale, nelle con-
dizioni di lavoro nonche nella natura del la-
voro ¢ dells farica supplementare insita  nel
doppio ruolo che tende pili vulnerabile la
donna in [abbrica ¢ in uihide.

Dinanei 4 questo guadro complesso, la Co-
munith europea ha identificalo le cose pils
Iurgmti da fare, presto, subito e le ha inse-
rite nei suoi- obiettivi- sociali:

— promuovere il lavoro femminile, fre-
nato dalle discriminazioni che esistono an-
cora 2 livello della fessione & dei rami
di attivitd nonché nell’educazione e nella for-
mazione professionale;

— ¢climinare le discriminazion! apoora e-
sistenti tra womini ¢ donne in materia di
retribuzioni;

— incoraggiare una politica familiare che
permeita alla madre di famiglia di scepliere
liberamente tra attivith lavorative ed attivitd
domisstica;

— migliorare la posizione della donna in
materia di sicurera sociale (malattia, ma-
ternith, invalidita, ecc.);

— svolgere un'azione di informaxione lar-
an & completa sulle carriere aperte alla ma-
nodopera femminile in un mercato comune
del lavore soggetto a rapida evoluddone

Per ottenere guesti risultati opera delle
istitnzioni comunitarie non basta. Le-donne
‘hannu ormai imparato che ogni conguista &
frutto di impegno e di lotta. Perché I'Euro-
dovrebbe essere anche una hattaglia

LE DONNE NELLA POPOLAZIONE ATTIVA
(1972)
Popolasiors aitiva Do Yy dalle domne Y delle donne
rella pepolazions . spoanls palla
altiva azlchn #liva
Tesrrm bel I (™)
Gatmania ladaeraia 26178000 474,000 ag.2 58,6
Nalia 18.E37 000 S 1 100D 271 5.3
landa 4.606.000 1. 218000 259 88
Balgho AHT5 000 1. 2180000 4.0 64,2
Lussamburgo 151.000 24.000" 28,6 45.5
RAegng  Unlto 24781000 9.0:08.004 36,3 624
idanda 1.108.000 2848.000 26,0 13,5
Danimarnca 2478000 ST3.000 40,9 05,6
3190, :
andes [stibalp. Stalkstles delke Comunitd Curopde.

| Pari salario per pari lavoro

UNA LEGGE
INGANNAZA

DI MILA MALVESTITI
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Mei libei del 2000, I'800 sard ricordato co-
me il secolo della rivoluzione industriale ed
il 900 come quello della conguista dello
spazio ¢ dell’emancipazione femminile.

Subito dopo la prima guerra mondisie la
donma cessa di essere U'angelo del {ocolare o
un giocattolo mondano per diventare la com-
pagnn dell’vomo nelle Eabbriche, nella scuo-
la, pei tribunali, nei laboratori, negli ospe-
dali. Ma dovrianno passare alouni decenni
perché venga riconosciuto, almeno a livello
dei principi, che a pariti di lavoro, le donne
hanna diritto a- paritd di retribuzione.

Mel 1951 la convenzione n. 100 dell'Or-
panizzazione internazionale del lavoro, opgi
ratificata da e gl Seati membri della Co-
muonitd, costituisce una. prima vittoria, san-
cendo il principio di salario uguale per la-
voro di valore ugualé. Ma come giudicare
il valore di un lavero? Questa diﬂ%lmhﬁ di
interpretazione della legge apre la via all’
ingenno ¢ ciod alla discriminazione tra uomo
¢ donna in base al sesso,

1l Trattato di Roma costituisce, nel 1938,
un altro passo avanti. Pur ignorando nel suo
ingieme la donna come tale (questo silenzio
consacra, d'altra parte, 'assoluta eguaglianca
dei cittadind di fronte al processo europen)
Flconosene |'u[.|p|:|ntln femminile alla cosfruzic-
ne economica della Comuniti e si preoccupa
di mtelarne il lavoro, L'art. 119 sancisce in
ogni Stato CEE = i’apEqu:.minnc- del principio
della pariti-delle retribuzioni tra i lavorator
di seszo maschile ¢ quf]“ di sesso femmindle
per uno stesso lavoro s,

Principi e realti

A |¢g!:ﬂr|: fuesto articolo viene da - dirsi
che giustizia ¢ stata fatta per i 36 miliond
di curopee che lavorana, La reald & purtrop-
po diversa. Diciassette anni di mercato co-
mune non sono-bastati a garantive appli-
cazione integrale e corretra del principio del.
la paritd salariale tra vomo e donna.

Anzitutto solo i paesi fondarori della CEE
hanno sinora iscritto nelle rispettive legisla-
zioni il diritto al compenso uguale per la-
voratori- maschi ¢ femmine; dei tre nuovi
membri, Gran Bretagna e Irlanda si sono
impegnate a tradurre in legge questo prin-
cipio ‘entro "anno in corso. [l costo dell®
operazione, valutate a Dubline ad oltre 14
milioni di sterline, fa turtavia dubirare del
risperto della scadenza in un periodo di crisi
come |"attuale. :

Sono gli stessi servizi CEE a consmtare
ancor oggi nel MEC 'esistenza di « discri-
minazioni diretre » ¢ di & discriminazioni in-
diretie » nel confronti della donna che la-
vora, Le prime si ritrovano soprattutto nei
tre nnovi membri, dove in certi contratn
colleitivi i lavore o addirittura in raluni
accordi  nazionali si stabilisce chiarsmente
per le donné un salario inferiore a quello
degli uomini che esercitano il medesimo la-
voro. E' il caso, in Itlandn, di ingegneri,
architerti ¢ disegnatori indusiddali che, se
donne, all'inizio della carriern percepiscono
lo steésso stipendio dei collephi, memre alla

ne ricevono -un trattamento inferiore del- |}

o= TR SEREES =

2006 a quello degli vomini di- pari- grado.
Chanto :Ii |ﬂvnﬁrl:glri manuali, |’r:$rdn del
1970 prevede, nel migliore dei casi, che le
donne percepiscano I'85% dei salari maschili.

In Gran Bretagna sono 3 milioni l= donre
discriminate rispetto agli vomini: da colle-
zioni collettive, persino per il 30% del sa-
lario. Lady Elles ha denunciato al Parlamen-
to eurapeo lo scorso anno che un'operain
non qualificata guadagna esartamente la metd
di un vomo nelle stesse condidoni. Una
« diavaleria » dei contratt collettivi & anche
quella di prevedere funzioni diverse per uo-
mini ¢ donne e un livella sistematioo di
qualifiche inferiod per le lavoratrici.

In Danimarea, dove 'upgoaglianza salaciale
pur non essendo codificata nelle leggi & una
rivendicazione formulata da anni dai sinda:
cati, I'accordo nazionale, concluso a livello
interprofessionale tra la- confederaxione ope-
faia ¢ quells dei datori di lavoro, fissa tassi
diversi per uomo e donna persino per i salari
minimi.

Lo state di applicazione dell’art. 119 non
& del resto isfacente néppure nei sei pae-
{si fondatori del MEC: lo ha riconoscivto
persing il Parlamento europeo il 15 aprile
dello =corso anno. E da allora la situasione
non & di certo migliorata. Tra pli artifici
giuridici che- declassano il lavoro femminile
e fanno della donna il lavoratore « malpa-
gnto s della Comunitd, vi & ad esempio in
{Germania la classiheazione di « lavori legpe-
i » riservati esclusivamente alle donne; un
milione e mezzo di donne wengono cosl re-
tribuite insufficienterente, Altri 5 milioni di
lavoritrici, inserite in groppi salariati discri-
minati, percepiscono un trattamento medio
inferiore di oltre 500 marchi a quello degli
uomini. Aliro esempio di discriminazione in-
diretta & in atto in Belgio. Si tratta di un
sistemna i classificazione unica di lavoraton
¢ lavoratrici, con la clausola precisa che im-
pedisce I'inserimento di vomini nel gruppo
inferiore, naturalmenre il peggio retribuito.

In Francia, & soprattateo nel settore dei
tessili, dell’abbigliamento e - dell"alimentasio-

Ine che i potano differenze di sala

R
vori uguali, Ma se il sisterna della non-qua-

lificazione del lavoro in parecchi mmpﬂ;mdl!'

possibili ingiustizie a danno delle donne; una
wale, inmolti |

qualificazione rigorosamente ug M
altei, fa  risaltare una differcnza dl:lﬁ-,'ﬁ
nel trattamento dei lavoratori dei due ,;It

L'Ttalia & dei Nove, il paese che wede}

la migliore applicazione dell’art. 119, ina
ci dichiara una battapliera sindecalisia belga,
Emilienne Brainfaut: « Tl risultato della pa-
ritd salariale & staro, nel giro di pochi anni;
unn- milione di donne in meno sul mercito
del lavoro della penisola ». Infarti le imprese
che debbono assumere un operaio preferisco-

no, a parith di trattamento salariale, gli uo- |

mini non soggettd al congedo di mtﬂmlﬂ.
Un nuove impegno

missione europea ha presentato al Consiglio
dei- ministri una- proposta di- direttiva: per
il ravvicinamento delle disposizion] che

puardano applicazione della pariti #'l.‘l:rnﬁ_'al__i:
tra i lavoratori dei due sessi. 1117 dicembre

Di fronte a questo stato di cose la Come

R

scarso il Consiglio ha approvato tale diretti: e

va che mira u garantire il rispetro integrale
dell'articolo 119 considerato come parte in-

zione effettiva di ogni discriminazione basara
sul sesso per quanto riguacda la retribuzione:
Inoltre gli Stati membri sono invitati & in-
trodurre nel loro ordinamento giuridico in-

terno le misure necessarie per consentire il
ticorso ai tribunali ai lavoratori che s sens|

tono lesi in guesio loro dirto. In 1_:”_\":51:5'.
easo e lavoratrici dovranno anche essere tu-

datore di lavoro, o
S¢ la Commissione propone ¢ il Consigl!
dispone, sono peth gli Stati membri a defi-
nire -le modalith di applicazione. In guesto
campo qualche dubbio & lecito s¢ ben

Paesi hanno respinio la pmﬁmtu della Com-

ne & i sanzioni per ogni infrazione.

'I SALARIO ORARIO MEDIO LORDO IN ALCUNE INDUSTRIE
{Ofiobre 1973 - In meneta nazlonate)
Im Il'rlflllu:llllnlIII '-JBl':::uu:.m
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ANTOLOGIA
DEL FEMMINISMO EUROPEO

DONNE
CONTRO

a Le donne sono "altima colonia
curopea. Sarebbe derisorio parlare
delle donne in Europa senza parlare
della loro lotta di liberazione ». E’
stato questo il parere unanime di tut-
te le donne con cui abbiamo discus-
s0 la preparazione di questo « specia-
le »,

La presente antologia, in cui ab-
biamo riunito aleuni brani tratti da
quells letteratura che si definisce
normalmente e forse ridutiivamente
« femminista » vuole essere una te-
stimonianza della denuncia e della
lotta femminile. La breve raccolta
non ha né potrebbe avere la pretesa
di essere esauriente o rappresentati-
va dell’intera gamma (ematica in cui
gi articola la cultura femminista.

In primo luogo, data la natura del-
la nostra rivista, abbiamo ritenuto di
dover privilegiare i contributi euro-
pei. Tutti i testi pubblicati — con
una sola e parziale eccezione (1) —
sono scritti di autrici europee.
Nell'operare la scelta si & tenuto
conto di un duplice criterio: storico ¢
tematico, I primi tre testi — quello
della Aleramo @ del 1906 quello della
De Beauvair & del 1949 — sono in
un certo senso rappresentativi del
4 protofemminismo », un femmini-
smo che si cerca senza aver ancora
acquisito piena consapevolezza dei
propri obbiettivi ¢ senza essere an-
cor diventato impegno di lotta. 11
« secondo  sesso » di Simone De
Beauvoir costituisce un po la cernie-
ra tra questo primo femminismo e il
eMmMinismo contemporaneo cui ap-
partengono gli altri scritti. Nella scel-
ta di questi ultimi ha prevalso il cri-
terio tematico, pur nella consapevo-
lezza di una impossibile esaustivita.
) L'escorione & guslke di Sermalne Creed, awsira-

lamg, ma che ha Insegnade o hengo (n laghitens @
eho rissodn nklignlmorids In balls.

|
I

Sibilla Aleramo

Sedotta e
maritata

DA « UNA DONMA =

r1;|‘ ptr h-'"‘p ':hrf‘!:fu [tﬂ.".'ﬂ, I‘ﬂid‘tﬂ' al.t;l-" SRS

Appartencvo ad un vomo, dunque?

Lo credetti dopo non so guanti giorni d'
uno smarrimento senza nome. Ho di essi una
rimembranza vaga ¢ cupa.

D'improvviso la mia esistenza, gid scossa
per "abbandono i mio padre, veniva scon-
volta, tragicamente mutata. Che cos'ero io
ora? Che cosa stavo per diventarc? La mia
vita di fanciulla era finita,

L'uomo s"accorse gubito che ln sun causa
trionfava, e forse non ne fu neppure molto
sorpreso, Aveva perd tremato, Adesso, pil

gicuro, pieno di speranga, secondava le effu-|
sioni ¢h'io esalavo in lettere e in parole alte

e puerili insicme, e per arréstarmi sulle lab-
bra ogni domanda di esplicazioni, ogni inter-
rogazione su 'accaduto, riprendeva a baciar-
mi le mani e i capelli, fugacemente, & mi ri-
peteva con un poco di solennitl che tutta
la sua esistenza non sarebbe bastata a rin-
praziarmi del dono della mia, ¢ tentava impa-
dronirst di nuove della mia pErsona. Ma la
iniziazione era stata troppo dtroce, & mi -
fiutave. Come molte Fanciulle, alle quah le
letture del romanzi suscitano immaginazion
informi che nessuno illumina, io supponeve
che o realtd non fosse nitt’intera in ‘quella
che mi aveéva colpita disgustosamente: imma:
ginavo un compensn avvenire di  ebbrezze
inelfabili che aveel goduto da sposa..

fui incitata da lni a dichiarare a mia madre
il nostro amore: e la mamma, triste, affranta,
china verso il precipizio della: sua I.'Ilﬂ.]'l}ﬂl:,
parve come bere ad uni fentana di giovines
za ascoltando la figlivola innamorata. Erano
i-suoi went'anni ch'ella rievocava? Era la
felicith invano sognata per sf che si illudeva
di veder risplendere per la sun creatura?
Qualcosa di lei palpitava in me, in quell’
ora, per la prima volta: lo sentiva inconscia-
mente? La sventurata non poteva immaging:
re il dramma che aveva troncata la mia ado-
Iu:r.:tnm, pensd, anch’ellal, ad un sentimento
ITL'HHPCEII'I'IEHII: EhﬂIllTD I'H.'.t I'.I:Ilﬂ CLOre F‘E’]’ Ei]
'|||"|['|:I"I'I iLI LIn ﬂ'-'llqlll:']"l?ﬂ !]'Il]l'ldi L i rﬂ-l.'m'.'ﬁl: MLka
I'encrgia di cui disponeva perché le mie la-
arime cessassern, perché il suo sogno di dol-
cezan trionfasse una volta nella sua fiplia...

Tl padre

Ouando il babbo seppe, patve non dare
importanza, non credere quasi. Ma, per iscrit-

fo & a voce, io e il mio tristo: efoe cercimmo’
di persuaderlo che vnico scopo della noseral ~ *

vita, ormai, era queéllo d'anirci, La sun col-
lera scoppity tremenda...
E H]:I non mi parld. Compresi ch'io ero mor-

T

Ipl.tﬂnw di z:s]:ummnc e oi singolarith, Ver

sopno che aveva costruite sul rniu
|L|'|'|"l'||‘ PEMCLEDY,

L

Disse al giovane che non et il tﬁ@l"

pensare al matrimanio, per | allora: 4
quindici anni e mezzo; ne dovevano -pmﬁ_

alcuni- aliri. Ma egli poteva fr:qutﬂi'ﬂgd-lui.

NosITa CiEa, 1ﬂ Em, C :l::r_'{:m[mgnir‘i! q
volta @ passeggio con la nostra fnm:;ﬂln

3

cosa contava fare? Trovarsi on implege k]

trove, pih conveniente, tentare urn cq:ri;ru
governativa? Lo avvertiva che non m'avreb-

he data  alouna dote. Intanto, continuasse |

pure a prestar servigo in E:I:bm:a 'z
Avevo immaginato  che colui sl umhhﬂ

dimessa, si mrcﬁl'u:

tro ]avnm anche fuor del paese. Nul’.li( ins

procacciato subito un. al-}

» o
e
TR LR e A L Nk

vere IH.‘I:"II“I:, egli non p:nuaﬂ affatroche| = 0 0

dipenden:

fosse poco dignitoso restare nella

zi J"un (uturo suocero, ¢ dun vomo di cull]

epli biasimava la condotra. Per contro, eta

ben certo che mio padre doveva dﬂ:rm i.m ;

pssepno quando fossi maritata.

Solitudine :' ’ o

Le prime settimane s'era fatto in pius: u" -
gran discorrere della nostra relazione; il mio

seguenza di una scoperta da parte di mio
re. Non avevano, circa un anno

brosco allontanamento dalla fabbrica era sji-l i
to interpretato dai pid maligni come la consf

l'i-mil- .'

stesse lingue -sussurrato. che IatFerm o

mic mdrr: per me fosse piti che paremo,

Oon 5 erano -:umpmcmre in _invenzion u-dh:, 2

s¢ o mostroose? | mies g-r:nlhnn non ﬂpww

no quel che ora si andava dicendo. Dinanzi|

alla- sicurczen ignara de’ miei, avevo sentito

in-me crescere un senso di vergogna, Almenal
il mio fidanzate fosse insorto contro 1 diffa:]

matori! Pareva invece aver preso un COnre-
gno speciale di fronte al suoi compagni, co-

me s fosse tutto ad un tratto salite in - di-

pnith, Questi lo invidiavano e insieme ﬂ:rr.r
bravano. esser contenti che uno del paese
avesse umiliato l'orgogliosa famiglia forestie.
ra. Passando dinanzi al solite crcolo, m'av
vedevo dei sogghigni con cul mi guardavano
e la mia Rerezea non osava pit reagire. Egli
rideva, mi dava della sciocen. Rise anch
qumdn gl riferdi una diceria sul suo conts
giontami~ solo allora all'orecchio: che egli
avesse disonorata la ragaeza I quale i
aveva tentato di veeidersi per lui. E non si
curd di difendersi né di giustificarsi.

Passando i mesi, anche le chiscchiere ces-
sarono. lo ero del resto ormal isolara dalla
vita pacsana: il glovine, geloso, pretendeva
da me mille rinonce assurde: non  dovevo
aflacciarmi alla finesta, dovevo scappare in
camera mia se qualche vomo capitava in ca-
sa, compreso il dotrore della mamma. La
mia personaliti fin allora cosl libera, -dinanzi
alla memoria-del farto ch'io consideravo ir-
reparabile, insorgeva a tratii, ma soltanto per
farmi pill sentire la sconfitta patita.

Il mio volto, impallidito, incorniciato dai
capelli- che avevo lasciato di nuovo crescere,

19
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| stato davvero un tempo in <ul i6 potevo
| recarmi alla spiaggia a mio piacere, e tuilarmi
per ore nell'scqua, e vagar nella campagna,
€A narmi & sogni di lavoro e di
lezza senza fine?
“Adesso le giomate scorrevano cquasi per
intero nel silenzio della mia staneetta. Pre-
paravo il corredo, e tlora restavo per lunghi
momenti sospesa guardands le mie mani po-
sate sulla mussolina bianca. Il mio aveenire
di sposa si delineava: il babbo, piir facilmen-
te che io non mi aspettassi, si piegava all’
idea di maritarmi entro pochi altri mesi, B
mi pareva d'esser preparata, anche colla vi-
sione della wita ristretta che mi attendeva;
¢ non sentivo distintamente nessuno  scru-
polo per Pabbandono dei miei, di mia madre
sempre pin debole, sempre pitt paurosamente
smartiia, dei miei fratelli senza guida e senza
amore..
i1 nel mio fidanzato che avveniva? Forse
un cerio rispetto s'insinuava nella sua eo
scienza per ln creatura nibata? Forse nel suo
amor proprio s'illudeva di poter farmi felice?

Deciso a non lasciare I'impiego in fabhbri-
ca, calcolava su prossimi miglioramentl e su
una futura successione a mic padre, Dibarté
a lungo con lui la questione della dote; alfine
si rassegnd ad accertare soltanto un assegno
mensile, Voleva una promessa legale; ma mio

re, indignato, fu per troncare ogni trat-
r:t?w. 1l rn%u fidanzato non disponeva di nul-
la, appena di che rifornirsi la guardaroba e
comperarmi "anello matrimoniale. T babbo
d':ndluﬁ-ln denaro per il maobilio. T miei futuri
parenti non intervenivano che. per meravi-
| gliarsi ‘della poca larghezza nostra.
- La situazione diventava in silenzio sempre
piti penosa_per tutti: a che prolungarla? La
data dello sposalizio si fissd per la fine di
pennaio.

Da: Una domre, di Sibilla Aleramo,
1950, 1973 ‘&l Pelirinedli.

La sorella
di Shakespeare

DA « UNA BTANZA TUTTA PER SE's

A ogni modo non polevo non o pensare;
mentre  guardave le opere di Shakespeare
nello =caffale, che almeno in questo il vesco-
vO avevi avuto ragione; sarebbe stato im-
possibile, completamente ¢ interamente im-
possibile, che una donna scrivesse nell'cpoca
di Shakespeare le opere di Shakespeare. Im.

noscere ln realtd, che cosa sarebbe successo
a Shakpespeare se avesse avuto ume sorells
menavigliosamente  dotata, chismata Judith,
diciamo, - Molto p-rnhihi]:m:ntt Shakespeare

20 }%“\ i

e

W' ia Woolf
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| : ;
|4 grammar school »; gli aveanno insegnalo

\il latino e qualche elemento di grammatica
e di logica. Eta, come i sa, un ragaz irre-
quicto, il guale cacclava di frodo i conigli,
e forse anche i daini; e anche fu costretio,
farse controvoglia, a sposare una douna dei
dintorni, che gl diede on figlio un pe’ pii
{presto del solito. Questa avventura lo spinse
|a cercare fortuna o Londre. 5 inferessava;
a quanto pare, di teatro; dicono abbia comin-
ciato facendo la guardia al cavalli presso
I'ingresso degli attori. Presto impard a reci-
tare, divenne un attore di successo, e 8 tro-
vty al centro della: societd  contemporanen;
vedeva tutti, conosceva tutti, sfoggiava la
sua arte sulla scena, il suo spirito per strada,
e perfino riuscl a essere ricevuto nel palazeo
della regina. Tntanto sos sorella, cosi dotata,
supponiamo, HmAaneva 8 Casa. Ella non cra
meno ayveniurosa, immaginativa & desidero-
sa di conoscere il mondo: di quanto non o
fosse suo fratello. Ma non aveva studiato,
MNon aveva potuto imparare la: grammatica
e la logica, ¢ non diciamo leggere Orazio e
Virgilio. A volte prendeva un libro, i
un libre di suo fratello e lepreve qualche

paging.

A rammendar calze

Ma pol - arrivavano. | suol - genitori - €
le dicevano di rammendare le calee o di fare
attenzione all'umido in cucing, e di nen per
dere il tempo tra Hbri e cartacce. Forse riu-
sciva a riempire di nascosto qualche pagina,
su nell’atiico; ma poi aveva cura di nascon-
derle o di bruciarle. Ad ogni mode, non
appena arrivata alla puberth, ella era stata
promessa al figlio di un vicino mercante di
lane. La rogazza protestd che il matrimenio
era per lei una cosa abominevole; sicché suo
{padre la picchid con violenza, Poi cambiando

questa vergogna di riffutare il matrimonio.
Le avrebbe regalato una bella collana, oppu-
re una bella gonna, diceva, con le lncrime
agli occhi. Poteva forse disubbidirgli? Pote-
vi forse spezzargli il cuore? Eppure ln forza
del suo talento la spinse al gesto inconseero.
Una sera d'estate Judith fece un fagotto con
le sue cose, scese dalla finestrn e prese la
strada di Londra. Non aveva ancora dicias-
sette anni. Gl wocelli che cantavano sulle
siepi non erano pit musicali di lei. Ella pos-

a, come- suo fratello, la pitv viva fan-
tasia, il pitt vivo senso della musica, delle
iparole. Come lui si sentl attratta dal teatro.
Bassd alla porta deghi attori: voleva recitare,
disse. Gli vomini le risero in faccia. L'am-
ministratore — un womo grasso dalle labbra
Spesss — PrOrUpPe in una gran risata, Disse
qualcosa sui cani ballerini ¢ sulle donne che
yolevano recitare; nessuna donna, disse, po-
teva essere attrice, Egli accennd invece... we
lo potete immaginare. Nessuno le avrebbe

Emanpjin: nelle taverne, né girare per le stea-
de o mezzanotte.

; Eppuare il genio di Judith la spingevn ver-
g0 la letteratura: ella desiderava cibarsi ab-

tono la pregd di non Fargli ?UHM danna, |

l& daniie, studiare | loro castumi. Infine [poi-
chét era molio giovane, € di viso assomigliava
a Shakespeare, con gli stessi occhi grigi e
ta [ronte curva) Nidf Crreene, Iatiore regi-
sta, chhe pietd di lei; Judich si trovd incinta
di questo signore € pertanto — chi pud mi-
surare il fervore e la violenza del cuore di
un poeta guando questo si trova prigioniero
¢ intrappolato nel corpo di una donna? —

ta @ un incrocio, li dove ora si fermano gli
autobus, presso Elephant and Castle.

Ciosl, pifi o meno, sarebbe andata la storia,
immagino, s& ai tempi di Shakespeare una
donna avease avato il genio di Shakespeare...
Perché un genio come quello di Shakespeare
non appare fra la gente ignorante e servile
che fa i lavori grossolani. Non era apparso
in Inghilterea ai tempi dei sassoni e dei bri
tanrni. Non appare oggi fra le classi lavora-
trici. .. Serive Sir Arthur Quiller-Couch: « T1

avuto negli ultimi duecento anni, la piil pic-
cols opportunith... Un mgmrfov:m in In-
ghilterra non ha pi speranze di quante non
tavesse il figlio di uno schiave ateniese di

opere ». Ecco tutto. La libertd intellettuale
dipende da cose materiali. La poesia dipende

sempre state povere, non soltanto in questi
duecento anni, ma dagli inizi dei tempi. Le
donne hanno meno liberth  intellettuale di
quanto -non avesserc 1 Agll degli schiavi ate-
niesi. Le donne pertanta non hanno avato
la pilt piceols apportuniti di scrivere poesia.
Percid ho insistito tanto sul denaro e sulla
stanza proprid...

Una tomba a un incrocio

La sorella di Shakespeare morl giovane;
\ahimé non scrisse mai una parola, Giace
seppellita 13 dove si trova la fermata degli

autobus, presso Elephant and Castle. O |

in credo che questa poctessa, che non serisse
mai tna parola e wenne sepolta presso un
incrocio, vive ancora. Vive in voi ¢ vive in
tme, e iri molie alire donne che non s tro-
vano qui questa sera, perché stanno o casa,

lavando i platti ¢ facendo dormire i -bambini: |

| Tuttavia essa vive; perché | grandi poeti non
muoiono; sono- presenze perenni; banno bi-
sogna soltanto di una rtuniti per tor-
nare fra noi, in carne ossa. Dra. questa
opportuniti mi sembra, siete finalmente in

grado di offrirgliela voi. Poiché io credo che

della vita comune, che & la vera vita, ¢ non
delle piccole vite isolate che ognuno di nod
vive come individuo — e riusciamo ad avere
cinquecento sterline Panno ogouna di noi, &
{una stanza proprin; se abbiamo "abitudine
Idﬂ]h liberti e il coraggio di scrivere esatts-

maginiamo, giacché cf riesce cosl difficile co- [insegnato a recitare. D'altronde non poteva 'mente cio che pensiamo; se usciamo un at-

timo dalla  stanea comune i soggiorno e

vediamo gl esseri umani non sempre in re- |

lnzione 1'uno con [“altro bens) in - relazons
con ln realth; se guardiamo in faccia il fate

e —iE e Al
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sl uccise una potte di inverno, ¢ venne sepol- |

poeta povers non ha in guesti glorni, né ha |

| riuseire un giorno a godere di quelle liberti |
intellettuali nel cui senso nascono le grandi

dalla libertd intellettuale. E le donne sono |

s¢ viviamo ancora un altro secolo — parlo |

=
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studity — poiché sna madre era ricea — nella |bondantemente della vita degli uomini € del- |che non ¢ un solo braccio al guale appog- I
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gi:rai:, mq -l:]w dnbhmrm;l- fare la nostra *:tnad:u!
{ 80a copia: che Fatica per costruire un'imma-

aﬁ!:‘: e che dobbiamo essere in relasione
w.mm:d:} dtll: realth & non soltanbo con

: i '11 rﬁuﬁdn degli uomini ¢ delle donne, allora i
'prﬂémtth finalmente 'opportunith ¢ guella

poetesta morta che era sorella di Shakespeare,

o | ritomerd al corpo del quale tante volte ormai
| ha do

wirto spl:_:gimm

ST D Uwa stavtze dwita pev &, di Vir
= ljn:lp Waalf in &« Per le stinde & Lo
dira w - Caza Bdicrioe il Saggiatore, { tra
dumne di Lovie Bacchi Wilcock e J.
Racalli Wileock),

& e GcBeoit

Il circolo vizioso

DA « L SECONDO SESSO»

- La disputa continueri finché gli womini e
le donne non si riconosceranno come simili,
ciod finché si perpetueri la femminilich in
guanto tale; tra gli uni e gli aliri, chi & il
piti accanito a con m.nrarla? La ' donna che
se e libern vuole, ¢id noncstante, conservarne
le prerogative; e allora 'iomo csige che ne
accetti le limitazioni. « E' phi facile accusare
un sesso che discolpare 'aliro » dice Mon-
taigne. E' wvano distribuire bissimi e lodi,
In realtd, il circolo vizioso & ranto difficile
A speszare perchE | due sessiosono oghuno
vittima nello stessa tempao dell’altro ¢ di sé;
trn due avversari che si affrontino nella loro
pura: libertd, si potrebbe stabilire facilmente
LR I]LI.':]]'I:"'.-!.'!I ]I'I 'l:tl.liﬂtﬂ EI'LI.-ES-tE FL'H:TH niin EII}
v 4 nessuno; ma - la complessith di turra
Cuesta t!!eaunm: hea origine- da questo, che
-:l-ununn elle due parti @ complice dell’avver
Sﬂﬂﬂ, H dﬂﬂ:nﬂ IHSEH_I_II: [#11] EHHHD I:[] IIJ'I'I I.'!I.'l'l"l
'vomo un sogno di alienazione; inauteni-
citd non soddisfa: opnuno dé la colpa all'al-
tro dell'infelicita che si ¢ procurata cedendo
alle tenmazioni dells facilita: cit che F'voma
¢ la donna odiano 'uno nell'aliro, & la cla-
morosa sconfitta della propria malafede ¢
della propria wiltd,

Schiave della sua copia

Abbigmo visto perché, in origine, gli vo-
mini hanno reso schiave le donne; ¢ la sva-
lutazione della femminilith & stata una tappa
necessaria dell'evoluzione umana; ma avreb-
be potuto generare una collaborazione dei
due sessi; "oppressione si spiega con la ten-
derzs dell’esigtente o fuggire se stesso alie-
nandosi nell'aliro che egli opprime a questo
SC0P0; Ofgi; 81 ritrova - questa  tendenea in
ogni singolo voma: & l'immensa maggioranza
cede ad essa; il marito sl cerca nella moglie,
I"amante nella sua amante, sotto Paspetto di
una statua di pieten; egli persegue in lei il
mito- della -sua virilicd, della sua soveanica,
dells sua immediata realth, « Min marito non
va mai al cinema » dice la donna, e I'incerta

sl

opinione «maschile si scolpisce nel marmo

dell’cternivi. Ma anch'egli & schiavo  della

gine in cui & sempre in pericolo! Malgrado
titto, essa @ fondara sulla capricciosa libertd
delle donne: bisopna  incessantemente ren-
dersela propizia; I'nomo & roso dal pensiero
di mostrarsi maschio, importante, superiore;
recita una commedia pereh una uguale com-
media gia recitata a loi; & anche lui aggres-
sivo, inquietato; ha ostilitk per le donne per-
o ha paura di loro, & ha paura di loro per-
ché ha paura del personaggio col quale =i
confonde. Quanto tempo e quante forze spre-
ca a liquidare, sublimare, trasportare dei com-
plessi, a parlare delle donne, a sedurle, a
temerle! Liberandole, anch’egli sarebbe libe-
rato, Ma ¢ proprio questo che egli teme. E
si ostina nelle mistificazioni destinate a man-
tencre la donna in catene,

La weritd & che gli vomini trovano nella
loro  compagna  pit compliciti di guanta
non ne trovi normalmente I'ﬂpprﬁ:aﬁtr.‘: nell’
oppresso; ¢ =i sentono autorizzati, in mala-
fede, a dichiarare che essa ha wvolito il de-
stino che Joro le hanno imposto. Abbiamo
yisto che in realth tutta edocazione della
donna congiura per sharrarle la srada della
rbellione e dell'avventura; tutta la societd
= § cominciafe dai- rispetian penitori  —
la inganna ezaltando "alto valore dell'amore,
della devozione, del dono di €, e nascon-
dendole che né 'amante, né i1 marito, né i
figli saranno disposti a sopporterne P'ingom-
brante peso. Essa accetta allegramente queste
menzogne perché la invitano a sepuire la
china della facilith: e gquesto & il peggior
delitta che =i commette contro di lei: fin
dall'infanzia ¢ durante tutra la soa vita si
fa il possibile per rovinarla, per corromperla
indicandole come sur vocazione questn -
nuncia che tenta ogni esisicnie angosciato
della propria liberth; se si spinge un bame
bino alla pigrizia facendolo divertire tutio
il giorno senza dargli 'occasione di studiare,
senza mosceargliene 'otilitd, non si porrd di-
re;, guando ha raggiunto ['etdh adulta, che
egli ha scelto di essere incapace e ignorante:
¢ cosl che si educa la donna, senza mai in-
segnarle ln necessith di assumere essa stessa
la propria esistenza; lei s lascia trascinare
volentieri a contare sulla protezione, l'amore,
I'aiuto, la direzione alirgi: s lascia affasci-
nare dalla speranza di poter —realizzare il
proprio- essere senia fare niente, Ha rorto di
cedere alla tentazione; ma l'vomo fa male
a_rimproverargliclo perché & lui stessa che
I'ha tentaa.

L'equivoco

Quando scoppia un conflitto tra di loro,
ognuno  congidern  1'altro  responsabile  del-
la sitvazione; lei gli rimprovera di aver-
pliela creata: « Mon mi harino insegnato a
mgionare, a guadagnarmi la vita... ». Lui Je
rimprovererd di averla sccettata: « Tu non
=1l niente, sei un incapace... ». Opnuno dei
doe sessi crede di giustificarsi prendendo la
offensiva: ma i torti dell’uno non discolpano
I'altro,

2R _or

Gl innumetevoli conflitti che mettono di
fronte uomini ¢ donne hanno origine dal far-
to che ognuno dei due non accetta tutte le
conscpuenze di guesta situazione che 1'uno
propone e U'altro subisce; questa incerta no-
zione i & uguaglianza nell'ineguaglinmes »,
di coi 'uno si serve per mascherare il pro-
prlu dwpﬂtiqm ¢ 'altra la propria vilti, non
resiste all'esperienza: nei loro scambi, Ia don-
i lamenta lP":
ta garantita, e 'vomo Pineguaglisnza che con-
statn. D cidy deriva che in tutte le unioni si
perpetua una disputa indefinita sull'equivoco
delle parole dare e prenderé: lel si lamenta
di dare tutto, lui protesta che essa gli prende

LUy,
Da: Lo dewxidme fexe, 1949, frad, ie
di Roberto - Caneind e Mario Andres.
a6, I recoitde seino 11 Saggiacore, 1961,

Evelyne Sullerct

Recessione e
discriminazione

DA = DOMAMNI LE DOMME »

o guerra sembrava aver favorito le don-
ne consentendo loro di dar prova delle pro-
pri¢ capacith e di mantenere in vita 'eco-
nomia del pacse in generale & ogni- faccenda,
ogni sfruttamento - familiare in particolare.
Ma, non appena firmato 1"armistizio, forono
sostituite prontamente dagli vomini & se il
numero delle donne attive in Francia, per
csempio, & ancora assal cospicuo nel 1920
(pitt i otto milioni, vale a dire un milione
e mexzo pih di oggl, nonostante una po
lnzione meno numerosa), nel 1925 tutto &
« rientrato pell’ordine ».

Lo crisi degli anni trenta

Cionondimeno, la dora legge del capita-
lismo era ben presto destinata a imperver
sare su tufte guelle che continnavano o la-
vorare. La crisi degli anni trenta infatti, con
la conseguenza della temibile disoccuparsione,;
colpi in maniera particolare ¢ con durezza
queste donne. La maggior parte degli stati
europei prese misure discriminatorie nei loro
confronti: in Cermania, una legge del giugno
1933 prevede il licenziamento delle donne
sposate che lavorano alle dipendenze dello
state, ivi comprese le insegnanti, raccoman-
dando la priorith assolote dei lavorarori di
sess0 inaschile. Tn Auvstria, pureé nel 1933
e 1934, si esigono le dimissioni di tutte le
impicgate sposate delle amministraziond, 1:1
Belgio, mllmm.m del 1934, questi - stessi
u'npnq;h: ivi compresa la st:mduttllnp_mra,
sono riservati agli vomini, mentre alle donne
sposate sono consentite unicamente le pulizie
degli uffici. In Tralia, nel novembre del 1933,
vengono promulgati dei decreti legge intesi

guaplianza astratta che le & sia- |
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|a limitare l'impiego delle donne nell ammi.

nistrazione ¢ se ne decreta Pesclusione dai
‘servizi pubblici. Naturalmerte, ls - amimnini-
| strazioni “private seguirono la rendenga; vi
furono persino certi accordi corperativi in
questo senso, in Italia per csempio. Quanto
al settore industriale privato, nou adottd nep-
pure le precavzioni dell'amministrazione nei
confronti- dellé donne ol

Le donne, dovangue, furono le prime vit-
time - della -disoccupazione, cost com’era ac-
caduto per o il XIX secolo in occasione
di ogni crisi. La tensions socio-economica si
tracdusse in-un ritorno al vecchio principio
della preminenza maschile. 1l lavoro era scar-
so, gquile ne fosse il bisogno di o
quella donma: Nel disasiro degli affari tor-
nava a galla la distinzione di sesso. 11 diritto
al lavaro, che sembta la base delle civilta
wenologiche liberali non essendole del tutto
riconosciuto, la donna permane un lavoratore
ancor pit yidnerabile dell'uomo alle crisi del
capitalismo. §i fa appello a lei guando s fa
sentire il bisogno; durante le puerre, per
csempio. La si allontana dal mercato del la-
voro quando la tendenza & pesanie.

Potenti corréttivi possono cssere apportati
dalle legpi di difesa otienuie dai movimenti
femminili: in Inghilierra, per esempio, il
pacse ha * resistito  validamente alle - misure
discriminatorie nei confronti delle donne o
voratrici durante la crisi degli anni rtrenta.
Ma i « women bureaux » non possono tutto.
Mei ricchi e femministi Stati Uniti-non han-
no saputo contenere la tendenza. La quale
fu particolarmente sensibile negli stari rozzi.
| sti ¢ naxionalisti: la Germanis, infatti, giun-
¢, in pieno XX secolo, a limitare [accesso
delle ragazze all’universita, vale a dire a Li-
mitare loro il diritto di: istruirsi, operando
in tal modo un ritorno al passato proprio
nel campo dell'educazione in cul si riteneva
che il moto di evoluzione della donna fosse
irreversibile. Tale procedimento fu giustifi-
caro da tutta una mistica razzista, Comunague,
la causa profonda era economica, dal mo-
mento-che pint tardi, durante il secondo con-
fitte mondiale, la Germania nazista, mancan:
do di braccia, non ebbe pitt scrupali filosofici
a impicgare ovungue le donne

La mistica della femminilita

Megli Stati Uniti del secondo dopoguerrs,
Betty Friedan svela il voltafaccia di un’intera
socield che ha rispedito ai foeolari domestici
¢ a una mistica della femminilitd passiva una
intera gencrazione di donne istruiie e suscet-
tibili di fornire ottime lavoratrici. L'acuta
descrizione di questo nuovo clima e déi suoi
diversi condizionamenti, fa un tantine i
menticare che la suddetta operazione ha wvu-

vita civile degli undici milioni di G.I;

pieno impiego, in

eSS S

16 il pericolo di recessione e disoccupazione
che cib rappresenta.

Fu allora che I'"America unico paese ricco
in un mondo in rovina e impoverito, si lancid
con la massima decisione nella créazione pub-
blicitaria di un mercato interno di consumi
sempre in appetenza di nuovi bisogni. Lusin:
gate quanto mai guali consumatrici & creatrici
di- mode, non per-questo le donne non sono
state progressivamente allontanate dall'ortivi-
ti; esattamenre come negli anni trents, come
dopo ogni guerra in un paese capitalista.

M fronte a ogni minaccia di recessione
o disoccupazione, entra sempre in gioco il
riflesso_condizionato inteso ad avvantaggiare
gli vomini con la seusa di avvantaggiare le
coppie, le famiglie...

Da: Demvain les femmres, 1965, trad.
it Adviana  Dell'Orts, & ni
donne », ed, -Bompiini, 1966,

inere la pompa della benzina in una - posa

Germaine Greer
Il feticcio

femminile

DA « L'EUNUCO FEMMINA »

Jo | AVEre un Organo sessuale ». Nmungﬁmlﬁa
.-'_i - EE'

| beneficio, questa creatura deve essere.

——

| tranquilla & vacua e il suo
|Come Sempre.

Una bambola

Se dovesse mai comparire scompial
precccupiata, i suoi tratel verrebbero.
losumente rimessi in- ordine du tn :
detersivo o da un nuova dado per Biday
Perché lei & una bambola: pud ‘piangere,
fare il broncio o sortidete, correre o
sare, resta - sempre e soltanto ungt b
bola. E' un-idolo formato da un insicme di
linee e di masse che esprimono una soidii-
{sfatia impotenza. . "{lg;r”
 La sua qualith essenziale & I'essere castea:
ta. Deve assolutamente essere giovane, il 500

ve « non

lcorpo glabrn; le sue carni sode, & de 1

latzra deve interrempere ln doleezza d
s A i
linee del suo corpo, benché possa essere
lorosamente magea o calorosamente ciccio
tefla. La sua espressione non deve tradire
minimo cenno di humour; curiositd o

i
wn

ssitd o dntel.
ligenza, benché le sia lecito esprimere alte-
rigin fino-a rasentare 'assurdo o magari de-
siderio_ardente, simboleggiato delicataments
dagli occhi socchiusi ¢ dalla bocea imbroneiata
(perché il desiderio dello stereotipo equivile
a un desiderio irrazionale) o, pin comune- |
mente, vivacith o stupida allegria. Dato che
il mondo spoglia se stesso 4 suo csclugive

S

Poiché & il simbolo della capacitd di spen-
dere ed & la perfetta consumatrice, & an-
che lo strumento pilh effieace di questo mon-
do per vendere prodotti. Ogni sondaggio ha
mostrain che limmaging di una bella donna
& la trovata pubblicitaria pit efficace. Pub
sedersi o cavaleioni sl parafango di una
nuova - automobile o salirci - sopra  risplen-
dente di- gioielli; pud giacere ai piedi - di
uf uomo ¢ carexzare i suoi calzinl; pud te

provacante o danzare al rallentatore per le
radure dei boschi nello .-ipfcndnr: di un noo-
vo shampoo; qualsiasi cosa faccia la sua im-
magine fa vendere. Sui cartelloni pubblicitar,
sugli - schermi dei cinema e dei telévisor,
nelle riviste, sulle scatole con cui vengono
contexionati i prodotti, sulle bottiglie, I
nostra socictil porta scritta a lettére cubitali
In sun ginolatria: tutto cid & consacrato alla
divinitd regnante, ciod al feticcio femminile,
Non si deve eredere chie il suo  predomi-
nio implichi il predominio femminile poiché
lei non & una donna. Le sue labbra splen-
denti, la sua carnagione opaca, i suol occhi

montaggio ¢ della composizione. Lei dorme
to inizio poco dopo il reinserimento nella| senza arruftarsi i capelli, le labbra rosse e

sfocati, le sue dita perfetre, i suoi straordi-
nari capelli, ondulati e lucenti, rivelano il
rrionfo inumane dei cosmetici, dell'illumina:
zione, della messa a fueco, della stampa, del|

I'intera struttura erollerebbe sé non lo foss
Cosi I'immagine della donna compare
lata su ogni superficie immaginabile; met
sorride senza hine, Una torta di mele |
uno sguardo di tenera’ beatitudine, una’
trice causa allegria, una seatola di cioteo

da poco prezzo genera in lei una gioiosa pra-
titudine fondente, una Coea-Cola provocaiun |
tictus - di indicibile brillantezza, perfino. un |

movo cerotto & salutato da un melliffuo sor |10
riso di soddisfazione, Una donna: vera si dnu-| )
midisce le labbra, schiude ln bocea ¢ mette [
in mostra i denti quando appare un fotogm- |
fo: a lei » invece deve arrivare alla prima
del film di suo marito in un parossisme di |
entusiasmo; altrimenti si avanzeranno riserve | ©
sul suo successo, Il rischio professionale i |
essere una coniglietta di « Playboy » consiste |
nell'avere i muscoli facciali indolenzit a cau-
sa del sorrisi obbligator. SRR T

Non mi va

Ma allora, cosa non mi va? Forse non |
cro fatta per. questo. Forse non conoseo il
modo di manipolare gli womini - per aumen. |
tare il mio valore di mercato, in modo da |
incamerare 1o messe dei privilegi dovuti a
tutto city che & femminile. O forse sono stan-
ca di porrare la maschera. Sono stanca di
fingere eterna giovinesza, Sono stanca di pe-
gare la mia intelligenza, ln mia volontd, In
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€| SUCCOSE SONO chiuse; gli occhi ben curati co- ' mondo atrraverso ciglia finte, perché LT
si & accentoata allorché la soveabbon-| me se fossero stati appena dipint, ¢ le cigha| quello che vedo cosi & offuscato dall’'ombira
dante cconomia americana dovette riconver- | finte impeccabilmente incurvate. Anche quan- | di peli posticei; sono stanca di - appesantire
tirsi da economia di guerra, comportante il | do si lava la faccia con un sapone da toilette,
economia di pace, con - | nuovo ¢ pih cremoso, la-sua espressione Elmi impedisee di muovere liberamente il colls,

mia sessualith. Sono stanca di shirciare i
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la_mia testa con una criniera motta, che
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leri oggi e doman
per

| emanclpazlone
femminile
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